CAR/SAM REGIONAL PLANNING AND IMPLEMENTATION GROUP / GRUPO REGIONAL CAR/SAM DE PLANIFICACION Y EJECUCION (GREPECAS)
PROJECT/PROYECTO C2

IMPROVE ATM SITUATIONAL AWARENESS / MEJORA A LA COMPRENSION SITUACIONAL ATM

ID |Task Name 2011 2012 2013
Qtr 4 or1 | ow2 | ow3 | otra or1 | otr2 | ow3 [ otr4 or1 | otr2 | otr3 |
1 /C2 IMPROVE ATM SITUATIONAL AWARENESS / C2 MEJORA A LA
COMPRENSION SITUACIONAL ATM 0211 @ @ 28-06
2 C 2.2 Evaluation of surveillance infrastructure and identification of
surveillance system improvements / C 2.2 Evaluacién de la infraestructura 02-04 @ ¥ 28-06
de vigilancia e identificacion de mejoras a los sistemas de vigilancia
3 DELIVERABLE: Revision and updating proposal to regional surveillance
system implementation strategy / ENTREGABLE: Revision y propuesta 0204 @ @ 28-06
de actualizacidn a la estrategia regional para la implantacion sistema
de vigilancia
4 Gather information related with the regional strategy for the Alejandro Romero
implementation of a surveillance system / Reunir informacion ) s1-08
relacionada a la estrategia regional para la implantacion del sistema
de vigilancia
S Delivery of draft proposal / Entrega de propuesta borrador plejandro R
03-09 8-02
6 Monitoring or review to draft plan / Supervision o revisiones del plan Coorginador OACI C2
borrador p1-03 21-06
7 Deliverable C 2.2 (final document) / Entregable C 2.2 (Documento Coordinadgg OACI|CZ
Final) 28-06 ¢ 28-06
8
9 C 2.4 Monitor the implementation of ground and air electronic warnings /
C 2.4 Monitorear la implantacion de avisos/alarmas electronicas 0112 @ @ 28-06
terrestres y aéreos
10 DELIVERABLE: Guidelines for improvement to ground and air electronic
warnings / ENTREGABLE: Lineamientos para mejoras en alarmas 012 @ W 28-06
electrdnicas terrestres y aéreas
11 Collect information requirements to be requested / Recolectar C. Jimenez
requisitos de informacion a ser solicitada 01-12
12 ICAO collection of related information / Recoleccion de Informacion C. Jimenez
relacionada por parte de OACI 01-12
13 Delivery of draft document / Entrega del borrador del documento 14.02
14 Monitoring and review from the Project members / Supervision y dor OACI C2
revisiones por parte de miembros del Proyecto 13-02 18-04
15 Final adjustments to document/ Ajustes finales al documento Coordiggdor OACI C2
19-04 27-06
16 Deliverable C 2.4/ Entregable C 2.4 CoordinadgQg OACI|C2
28-06 ¢ 28-06
PC = Project Coordinator / Coordinador Proyecto -A2-4 - CRPP/1-NE/06 - WP/06

PM = Project Members / Miembros Proyecto
SIT = States/Territorries - Estados/Territorios




CAR/SAM REGIONAL PLANNING AND IMPLEMENTATION GROUP / GRUPO REGIONAL CAR/SAM DE PLANIFICACION Y EJECUCION (GREPECAS)

PROJECT/PROYECTO C2

IMPROVE ATM SITUATIONAL AWARENESS / MEJORA A LA COMPRENSION SITUACIONAL ATM

ID |Task Name 2011 2012 2013
otra | o1 [ o2 [ owr3 [ owra | owr1 [ or2 [ o3 [ Qtra | ow1l | owr2 [ Qr3 |
17
18 C 2.5 Elaboration of a Regional Plan for the implementation of ADS-C and PM C2
ADS-B / C 2.5 Elaboracién de un plan regional para la implantacién del 0211 @ @ 28-06
ADS-Cy ADS-B
19 DELIVERABLE: Guidelines for an operational ADS-B implementation A. Mattos
and data exchange / ENTREGABLE: Lineamientos para la 02-04 @ @ 31-10
implementacion operacional del ADS-B e intercambio de datos
20 Collection of information related with references for the drafting of A
guidelines for ADS-B and ADS-C implementation and operation / 02-04
Recoleccién de informacion para la elaboracién de directrices para la
implantacién y operacion del ADS-B y ADS-C
21 Support in the provision of information related to existing initiatives /
Apoyo en el suministro de informacidn referente a las iniciativas
existentes
22 Delivery of draft document / Entrega borrador del documento
23 Monitoring or review to draft document / Supervision o revisiones del C2
borrador del documento
24 Final adjustments to document / Ajustes finales al documento C2
25 Deliverable C 2.5 / Entregable C 2.5 IC2
31-10 ¢ 31-10
26
27 DELIVERABLE: Guidelines for Orientation and support to establishment M. Polchert
the ATFM / Guia de orientacién en apoyo a la Implantacién del ATFM. 0211 @ W 2806
28 Collection of information relevant to the development of guidelines 0211 M. Polchert

for the implementation of ATFM / Recoleccion de informacion
relevante para la elaboracion de directrices para la implantacion del

ATFM
29 Delivery of draft document / Entrega borrador del documento
30 Monitoring or review to draft document / Supervision o revisiones del

borrador del documento
31 Final adjustments to document / Ajustes finales al documento
32 Deliverable C 2 / Entregable C 2

28-06 ¢ 28-06
PC = Project Coordinator / Coordinador Proyecto -A2-5 - CRPP/1-NE/06 - WP/06

PM = Project Members / Miembros Proyecto
SIT = States/Territorries - Estados/Territorios




CAR/SAM REGIONAL PLANNING AND IMPLEMENTATION GROUP / GRUPO REGIONAL CAR/SAM DE PLANIFICACION Y EJECUCION (GREPECAS)

PROJECT/PROYECTO C2

IMPROVE ATM SITUATIONAL AWARENESS / MEJORA A LA COMPRENSION SITUACIONAL ATM

ID |Task Name 2011 2012 2013
otra | o1 [ o2 [ owr3 [ owra | owr1 [ or2 [ o3 [ Qtra | ow1l | owr2 [ Qr3 |
33
34 Guide for the use of AIDC in order to reduce errors / Guia de Julio C. Mejia
orientacion para el uso del AIDC con la finalidad de reducir errores 0204 @ @ 29-11

35 Collection of information relevant to the development of guidelines Julio C. Mejia

for the use of AIDC messaging standards / Recoleccion de informacion 02-04

relevante para la elaboracién de directrices para el uso de la

normativa de mensajeria AIDC
36 Delivery of draft document / Entrega borrador del documento
37 Monitoring or review to draft document / Supervision o revisiones del 2

borrador del documento
38 Final adjustments to document / Ajustes finales al documento Cl|1C2
39 Deliverable C 2 / Entregable C 2 9AlCll c2
40
41
42 Guidelines for developing SIGMET in graphical format. / Guia de Alejandro Romero

orientacion para elaborar SIGMET en formato grafico. 14-06 @ ® 27-06

43 Collection of relevant information to develop guidelines to implement Alejandro Romero

the SIGMET in Graphical Form / Recoleccidn de informacion relevante 14-06 31-10

para elaborar las directrices para implementar el SIGMET Grafico
44 Delivery of draft document / Entrega borrador del documento
45 Monitoring or review to draft document / Supervision o revisiones del

borrador del documento
46 Final adjustments to document / Ajustes finales al documento
47 Deliverable C 2 / Entregable C 2

27-06 ¢ 27-06
PC = Project Coordinator / Coordinador Proyecto -A2-6 - CRPP/1-NE/06 - WP/06

PM = Project Members / Miembros Proyecto
SIT = States/Territorries - Estados/Territorios




